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Бай Юй Хао осмотрел узкую дорогу перед собой. Здесь могла проехать лишь одна повозка.
Юноша все внимательно осмотрев, приказал своим людям: «Разбейтесь по трое и возьмите две
телеги, а последнюю оставьте на меня»

«Нет капитан, зачем вам делать такую работу? Мы все сами сделаем!» Заговорили люди
шестого отряда.

«Быстрее!» Бай Юй Хао впился в них взглядом.

Поскольку юноша был капитаном, людям пришлось выполнить его приказ. Разбившись на
группы люди направились к выходу из ущелья, оставив позади себя Бай Юй Хао и Лун Бусяня.

Внезапно, с горы скатился огромный камень и с грохотом перекрыл узкую дорогу, отрезая
людям проход к Бай Юй Хао.

Когда Духовные Мастера шестого отряда услышали грохот и увидели позади себя огромный
валун, тут же запаниковали.

«Мы снова попали в ловушку? Капитан остался один! Быстрее, нужно убрать камень!»
Чувствуя неладное Лэй Юн поспешно обратился к своим товарищам. Бай Юй Хао был один и
не известно, что могло с ним приключиться.

Люди переполошились и бросились к большому камню.

С другой стороны, Бай Юй Хао спокойно стоял рядом с тележкой, скрестив руки на груди, а
Лун Бусян сидел рядом с ним. Человек и зверь выглядели спокойными, будто чего-то ждали.

Три фигуры не заставили себя ждать и предстали перед юношей.

«Старший брат, мы поймали лишь одного! И его сила самая слабая» Фыркнул лысый мужчина.
От Бай Юй Хао исходила слабая аура, поэтому они совсем его не боялись.

Троицу звали — Три Тирана Огненной Цепи, рядом с ними стояли три волка, очевидно их
Духовные Питомцы. Один был 2 ранга, а двое других 1-го.

«Лишь один, ну сначала разберемся с ним, а потом потихоньку с остальными. Этот парень, как
я понял, их капитан. Неудивительно почему вся группа такая слабая! Я с таким успехом тоже
мог бы стать капитаном….» Сказал мужчина со шрамом громко смеясь.



Двое других тоже громко рассмеялись. Однако, сам Бай Юй Хао оставался спокойным, будто
совсем их не боялся.

«Мальчишка, мы — знаменитые Три Тирана, если боишься смерти, преклони колени и моли о
пощаде. Может быть мы отпустим тебя!» Завидев, что Бай Юй Хао совсем никак на них не
отреагировал, толстяк тут же закричал на него.

Бай Юй Хао обвел их ледяным взглядом. Мужчина посередине был на 4 этапе Смертного Тела,
а двое по бокам на третьем. Для него такие Духовные Мастера не сильнее детей.

«Старший брат, он походу от страха говорить разучился!» Лысый громко рассмеялся.

«Хм, неплохо, если он нас боится, значит наша репутация растет. Пусть песики им
полакомятся!» Сказал мужчина со шрамом самодовольно улыбаясь.

Три волка обнажили свои клыки и направились прямо к юноше.

«Ауу!» Вдруг, рядом с Бай Юй Хао раздался вой, испускающий внушительную ауру.

Когда три волка услышали вой, дико задрожали. Они так сильно испугались, что, скуля,
попятились назад.

«Эй, чертовы шавки, почему не нападаете?!» Лысый разъярился на перепуганных волков.

Лун Бусян медленным шагом направился к волкам, каждый его шаг источал силу и, внешне, он
вел себя внушительно.

«Аооо!» Лун Бусян снова проревел.

Три перепуганных волка разбежались в разные стороны и в мгновение ока исчезли без следа.

Троица мужчин смотрела на происходящее с широко раскрытыми глазами. Они не ожидали,
что зверь юноши вот так просто перепугает их волков. Одним из них, кстати, был зверь 2-го
ранга! Осмотрев Лун Бусяня троица подметила, что раз зверь смог одним своим присутствием
напугать их зверей, значит был довольно хорошим Духовным Питомцем.

«Старший брат, а этот зверь неплох, убьем паршивца и заберем его» Глаза толстяка пылали
жадностью.

«Тогда чего же вы ждете?! Схватите его!» Главарь уставился на своих братьев и махнул рукой.



Толстяк и лысый обменялись взглядами и тут же бросились в атаку на Бай Юй Хао с двух
сторон. Один из них использовал духовный навык и был уверен, что сможет убить юношу
одним ударом.

«У вас троих есть руки и ноги, но подались в грабители. Таким как вы нужно руки и ноги
оторвать, они вам все равно не нужны. Вы лишь растрачиваете их понапрасну!» Взгляд Бай Юй
Хао похолодел. Внезапно, духовная энергия в его теле увеличилась и юноша мгновенно исчез.
Поскольку людей шестого отряда здесь не было, ему незачем скрывать свою силу.

Когда толстяк и лысый увидели что Бай Юй Хао внезапно исчез, были ошеломлены. Они резко
остановились и начали оглядываться по сторонам в поисках врага, как внезапно, рядом с
толстяком, появилась фигура и ударила сгустком духовной энергии прямо в его плечо.
Раздался громкий треск, плечо толстяка было выбито и вся его левая рука потеряла
дееспособность. Мужчина от такого удара весь побледнел и упав на землю начал реветь от
боли.

«Толстяк…» Лысый был потрясен, он даже не увидел, как юноша появился рядом с его
товарищем.

«Я убью тебя!» Лицо лысого исказила жестокость. Он не верил что Бай Юй Хао был сильнее их.
Произошедшее было простым совпадением. Однако, прежде чем лысый успел что-то сделать,
внезапно почувствовал, как его тело окутывает удушающая аура, из-за чего он потерял
способность управлять своим телом. После этого перед ним появилась несравненно высокая
фигура и ударила его прямо в правую ногу.

Лысый скорчился от боли и рухнул на землю, вся его правая нога перекосилась и на неё было
страшно смотреть.
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